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Novélla, s f. Grpahlung,  verbinbend ; verbindlich;
luftige Sefchichte; Nach:  willfaheig.
richt , - Jeitung, Boths Obligare, v. a. verbinben,

fehaft. nerpilicheer.
Novémbre, s. m, der Mos Obligatissimo, adj. (idf:
nat Stovember. perbuaden-
Novita, s L Jenigfeit, Obligate, part. verbunden;
Steubeit, ergebens gejivungen, ge:
Mozze, s, £ bie Hodjzeit. nothiat,
Nulla, s. £ nidys: adv, Obligazione, s, £ die Bor;
mag, etmwas. bindlichEeit , Derpflichs
Nulladimeno, adv. nidhts  tuna.
defto mweniger. Obligo, s m. pie Ve
Nime, s. m. cin Gott;  bindlichéeit,  Phidy,
Gottheit. Schuldigfeits Stegel.
Numéro, s, m. 3ahl, 3ifs Obviare, u, ovvidre, v.
fors Auzahl, Menge. a, fich widerfefien, = vor
Nudcere, v. n, fdaben: beugen; Stevern abivens
v, a, befd)yabigen. ten.
Nuotare, v. n, [fhimmen, Occasiondto, part, verans
Nuovo, adj, neu. {afit, sumwege gebracht,

Nutrire, v. a. nafyven , ev- Occasione, s. . tie @ele;
ndhren; nutric rancore,  genfeic;  Beranlaffung,
Groll hegen. Anlaf.

Nuvola , s, f. u. nuvolo, Occhidle, s, m. pie Brifle,
s. m. ein GenwdlE, MWols O'cchio, s, m. dag Juge ;
fe i ein Fleck im Auge, © der BlicF: a chiusi oc-

im  Edelffein:  fig. chi, gradbeju; guardar

Sdyiwarm; Haufe. con mal occhio, fheel
aijehen.

Qccidénte, s. m. Wefien,

0. Abend; der Miedergang.

Occultire, v a, verbergen,
O, ober; vor einem Bofal l}il‘ﬁ.{'cf(‘:l, \)er{)cb{en'
witd od, alg o voi, Ocetlio, adj. heimlid), vers
od io, entiweder thr obev  fteckt, bedeckr.
ich. Occupire, v. a. unvedys
Obliare , u. obbliare, v.  mafigerweife einnehmen,
a. verqeffen. oeguehmen 3 occupar
Obligante,adj.verpflidhtend mno  spazio, luogo,
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einen Maum, Dlak ein:
nebmen; occupar umna

Offésa, s. f. Deleidiqung;
PBefdhimpfung.

casa, ein SHaus bewoh Officio, und offzio, s. F.

nen: it.  befchaftigen;
Avbeit geben.

Occuluaziéﬁe, s. f. Des
fehaftigung, BVerrichtungs
Pefipnehmung,

Odiare, v. a. haffen, vers
abicheuen.

Odiévole, u. odiabile, adj.
perhafit,
abfcheulich.

O'dio, s. m. Haf, Gehis
figteit, Feindfdafe.

et Amt, Debienungs;
Rerridytuig; Obliegens
feit; Sechuld; Pilichts
Dienft, Gefalligets; in-
terporre i suoi offici,
eine Frrbicte pic jemand
thun, fich fur jemand
vecipenben.

haffensrerth, O'ggi, adv. heute; oggi di,

peut iu Tage; dogyl in
domani , voh Tag ju

FTage.

Odidso, adj., verhaft, hafs O'gui, adv. jebet, jeqlichers

fengroertl.
Odisséa, die Ddnflee:

ogni cosa, alles; ogni

dove, nbecall.

Odorire, v. a, tiecheti, bes Ognora, vdv. jederseit, al:

viechen s hg. merfen.
Oddre, 5. m. bet QGerud;
Dufe: fig. Rufs Spur,
Anpetae.
Odoroso, adj.
chend.
Offéndere, v. a. verlefen,
feleidigens fdhadert: v, n.
anftopens offendere in
11 sasso, an einen Stein
ftopen s offendarsi, tfel
nehmen ,  fich  beleidigt
halren, bofe meeben.
Offarire, v. a, bieten, an
bietenn, bavbieten: n. p.
ofterirsi, fich einem Dar:
ftellen, fich evbietert.
Offérta, s. I Anevbieten,
Gebor (in der Auttion);
Opjet 5 Sabe.
Qlférto, part. v. offerire.

roohlcie

lemal , immer; ognora
cheé, o oft als.

Ogntino, pron. (ohne plur.)
jeder, jeglichers

Oh ! interj. ol).

Qibé, interj. o beroabre,
nicht bod.

Oliraggidre, v. a. [chim:
pien, bejchimpfen, |chmd:
fien, hart befetdigen, miss
haudeln; oliraggiare la
natura, soider die o
tur baubelits

Oltra gio, S. M. Sheychimz
pfuig, Schmabuig ; bavs
te; Deleidiqring.

O'lire, (poet. oltra), praep,
(mit etremr Dat. und, AEs

fuf:) tfifer, uebft, meht,

alg, aufjers oitre a ogni
credere,gangunglaublid);

S—
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oltre la mia speranza,
mehr ale ich follte hoffen;
oltre lé bLelle bella, bie
Sdhonlte vuter allen fchd:
nen: adv, fehr toeir, vor:
1Warts 5 jenfeits.
Oltrepassare, v. a. f1iber:
fehreiten ; weiter gelyen,
Omai, (iehe ormai.
O'mbra, s. £ ber &dat
ten: Sdiein; Sdug;
Sdyivm; Votwand; BVet:
badht.
Omicidio, s,
fehiag, Totd.
O'nde, adv. dbaler, datum;
moraus , wober; oohin,

m.

Fobts

y wodurd) ; wovoil ; oML,

Onesta, s. f. Decdhtfehaifers
beit, Sittfamteit, Ehys
- Liebe.

Ondsto, adj. chtbar, fit:
fam, tugendbaft, tedy:
fehajretts

Onnipotente, adj. allmad:
tig: s. m. ber Almady:
tigo

Onorvare, v, a ehren, be:
ehren, in Ehren balten.

Onorataménte , adv, efrs
lich, vechtidyaffen.

Onorato, part. geehrs, vers
ehyres adj. ebrlich.

Onore, s. m. &hre, Ebh:
renbesenqung s 2Anjehen;
Stubm; Ehrenfielle s Eb:
tengeichen.

Onorévole, adj. ebrenvoll;
anfehnlich, pracyeig.

Onorevolménte , adv.
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peaditig,  Berelidy; auf
eine efhrenvolle 2Weifes

O'nia, s L @©dimof,
©djande, Schmadh; ad
ounta, gum Tiof.

O'pera, u. opra, s. [, das
s®erf, Acheit, Geldafe,
Berrichtung; Qunfe: dar-
si opera, Gemtibens
metter in opera, bewerf:

opera  seria,

et crnfthafres,
lufpiges Singjuiel.

Operare, v.z_ wirfen; bes
wivferr, Danvel, thun.

Operazione, s. f. bie Wiy
fung, Bervichtung, Hands
fung, That, Arbeit.

Opinione, s, . die TWeis
nung, der BHegrif, Ad)-
tung-

Opporsi, n. p. fich mwibees
\efsen, entgegen fein.
'1]';1{1l‘t111‘1im, s. b fhictlis
che Gelegenbeit, geleger

tie Jeit, Bedirfnib.

Opportino, adj. bequent,
gelegen, fdhicklidhy, pajs
fend, giinfiig.

Oppressione, s, b Unters
dritcung » Bedrangng.

Opprésso ,  part. von op-=
primere.

Opprimere,  v. a. untels
dricken 3 Bebrangen,

Opplre, adv. pbet.

Opulénza, s, £ Reidhthuin
Aebevfluf.

Oxa, s f. die Stundes
che ora &2 ‘4as (i die
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Giloffe? adv. jest, bald:  tath, Sdmud, Pus.

per ora, picsmal , nun; Oro, s. m. dasg Giold.

or’ ora, jebt gleidh. Osdare, v. n. fich unterftes
Oracolo, s. m. ein otz hen, wagen.

tevfpruch s . TWeiffagung : Oscurita, s. £ Finfternifi,

fig. ein Aann, dem man  Unwiffenbert.

alles alanbt. Osctro, adj. finfter; uns
Orare, v. a. beten; elne edel; {dymoer ju verfrehen,
Stede Halten. Ospidale, 1. ospitdle, s. m.

Ordinare, v. a. ordnen; bas Spital, Hofpital yur
befehlens etwag befiellen.  Debherbergung der Frenis
Ordinariaménte, adv. ges 1 ben:adj.gaftfrei, freigebig.
wihnlichermeife , gemeis O'spite, s. m, der Galt;
niglich, insgemein. audy der Wirth: fiehe
Ordinario, adj.. ordentlid), oste.
gewdhulich, gemein; ges Osséquio, s. m. Ergebens
ving: s. m. das Gewdhns  beir, Geborfam.
liche: d’ordinario, fiehe Osservire, v. a. bemerfen,
ordinariamente. beobadhten, wabrnehmen;
Ordine, s. m. bdie Orb:  Wort halten; halten, bes
nung, Cinvidjtung, el  folgen.
be, Golge; Defehl; Ot Osservanza, s, L (fiehe os-
den; Jegel. servazione,) Ehrerbie:
Ordire, V. a. angetteln, tung, Achtung, SGebraud).
anpinnen ; ordire lacci, Osservazione, s. £ eobs

Sallftricte legeu. : achtuing, Wabhrnehmuug;

4 Orécchio, s. m. das Ohr,  Haltung, Befolgung.

" (plar. le orecchia), O'sso, s. m. bder Knodjen,
Orféo, Orpheus. dag ein. (plur. le ossa)
Oriénte, s. m. Offen; bas '7§"--‘l§-.‘.;.‘,i‘-': s. m. Geifel.

Shorqenland. ‘Oste, s. m. ber Iirth,
Qriginale. s. m. bag Ues  Gaftivicth; Saft.

peld; Urjdhrift, Ostentare, v. n.  mwomit
Ouribile, adj. {dreclich, prahlen, tworauf {ioly jein,

abichenlich. _ fioly thun.
Orivolo, s. £ die Uhr. Osiinalssimo, adj. felye
Ormai, 1. oramai, adv.  lartudctg,

nunmehro, jelt, von Ostinazione , s. L Hatts

nun_ a. natfrafeit; Eigenfinn.

Orameénto, s. m. 3ier; Ottenére, v. a. erhalten,
eriatngen, ecreidyen.




	Seite 121
	Seite 222
	Seite 223
	Seite 224

